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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
¢. 2099/2002

z 5. novembra 2002,

ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpefnost na mori a pre
zabranenie znelist'ovania z lodi (COSS) a menia a dopliaji sa
nariadenia o namornej bezpecnosti a zabraneni znecistovania z lodi

Clanok 1
Ukel

Utelom tohto nariadenia je zlepsit vykonavanie pravnych predpisov
spolocenstva uvedenych v c¢lanku 2 ods. 2 tykajucich sa namornej
bezpecnosti, zabranenia znecistovania z lodi a ochrany zivotnych
a pracovnych podmienok na palubédch lodi:

a) centralizaciou uloh vyborov ustanovenych podl'a pravnych predpisov
spolocenstva v oblasti namornej dopravy a nahradenych tymto naria-
denim tym, Ze ustanovi jediny Vybor pre bezpecnost na mori a pre
zabranenie zneCistovania z lodi znamy ako COSS,

b) zrychlenim aktualizacie pravnych predpisov spoloCenstva v oblasti
namornej dopravy a ulah¢enim jej naslednych zmien a doplnkov na
zaklade vyvoja medzinarodnych nastrojov uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1.

Clanok 2

Definicie
Na ucely tohto nariadenia:

1. ,,medzinarodné nastroje” znamena dohovory, protokoly, rezolucie,
kodexy, prehlady pravidiel, obezniky, normy a ustanovenia Medzi-
narodnej ndmornej organizacie (IMO), Medzindrodnej organizicie
prace (ILO) alebo stran memoranda o porozumeni uvedenych v usta-
noveniach platnych pravnych predpisov spoloCenstva v oblasti
namornej dopravy,

2. ,,pravne predpisy Spolocenstva v oblasti ndmornej dopravy® su tieto
akty:

a) nariadenie Rady (ES) ¢. 2978/94 z 21. novembra 1994 o vyko-
navani Rezolucie IMO A.747(18) o merani tonaze zatazovacich
nadrzi ropnych tankerov s oddelenou zatazou (');

b) smernica Rady 96/98/ES z 20. decembra 1996 o vybaveni
namornych lodi (?);

¢) smernica Rady 97/70/ES z 11. decembra 1997, ktorou sa usta-
novuje harmonizovany bezpecnostny rezim pre rybarske plavidla
dlzky 24 a viac metrov (3);

d) smernica Rady 98/41/ES z 18. juna 1998 o registracii 0sob na
palubach osobnych lodi plavajiucich do pristavov alebo
z pristavov ¢lenskych $tatov SpoloGenstva (%);

. ES L 319, 12.12.1994, s. 1.
. ES L 46, 17.2.1997, s. 25.
. ES L 34, 9.2.1998, s. 1.

. ES L 188, 2.7.1998, s. 35.
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e)

g)

h)

3

k)

)

smernica Rady 1999/32/ES z 26. aprila 1999 o zniZeni obsahu
siry v niektorych kvapalnych palivach, ktorou sa meni a doplna
smernica 93/12/EHS (') na ucely vykonavania jej ¢lanku 4d
ods. 2;

smernica Rady 1999/35/ES z 29. aprila 1999 o systéme povin-
nych kontrol pre bezpecni prevadzku prevoznych lodi ro-ro
a osobnych vysokorychlostnych plavidiel v pravidelnej prepra-
ve (%);

smernica  Eur6opskeho parlamentu a Rady 2000/59/ES
z 27. novembra 2000 o pristavnych zbernych zariadeniach na
lodny odpad a zvysky nakladu (3);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/96/ES zo
4. decembra 2001 stanovujica harmonizované poZiadavky
a postupy pri bezpecnej nakladke a vykladke lode na hromadny
naklad (%);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. jina
2002, ktorou sa zriad'uje monitorovaci a informacny systém
Spoloc¢enstva pre lodnu dopravu a ktorou sa zruSuje smernica
Rady 93/75/EHS (°);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 782/2003 zo
14. aprila 2003 o zakaze organociniéitych zli¢enin na lodiach (°);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/25/ES zo
14. aprila 2003 o $pecifickych poziadavkach na stabilitu osob-
nych lodi ro-ro (7);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 789/2004
z 21. aprila 2004 o prevode néakladnych a osobnych lodi medzi
registrami v SpoloCenstve a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)
¢. 613/91 (®);

m) smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES zo

" U.
) U.
) U.
* u.

) u
ORY

() U.
¢ U.
) U.
(9 U.
(]]) U

7. septembra 2005 o zneCistovani mora z lodi a o zavedeni
sankcii za porusenia vratanie trestnych sankcii za trestné Ciny
v oblasti znecistenia (°);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 336/2006
z 15. februara 2006 o vykonavani Medzinarodného kodexu pre
bezpecnostny manazment v ramci SpoloCenstva a o zruseni na-
riadenia Rady (ES) ¢. 3051/95 (10);

smernica  Europskeho parlamentu a Rady 2008/106/ES
z 19. novembra 2008 o minimdlnej urovni pripravy namorni-
kov (');

v. ES L 121, 11.5.1999, s. 13.
v. ES L 138, 1.6.1999, s. 1.
v. ES L 332, 28.12.2000, s. 81.
v. ES L 13, 16.1.2002, s. 9.
. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10.
.v. BU L 115, 9.5.2003, s. 1.
v. EU L 123, 17.5.2003, s. 22.
v. EU L 138, 30.4.2004, s. 19.
v. EU L 255, 30.9.2005, s. 11.
v. EU L 64, 43.2006, s. 1.
v. EU L 323, 3.12.2008, s. 33.
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p)

Q

t)

)

y)

(") U.
®) U.
¢é) U.
* U.
6) U.
© U.
) u.
¢ U.
) U.
Q) U.

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/15/ES z 23. aprila
2009 o spolo¢nych pravidlach a normach pre organizacie vyko-
navajuce inSpekcie a prehliadky lodi a pre prislusné cinnosti
namornych tradov (1);

smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila
2009 o Statnej pristavnej kontrole (3);

smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES z 23. aprila
2009, ktorou sa ustanovuju zékladné zasady upravujuce vysetro-
vanie nehod v sektore namornej dopravy a ktorou sa meni
a dopiiia smernica Rady 1999/35/ES a smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/59/ES (3);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/21/ES z 23. aprila
2009 o plneni povinnosti vlajkového Statu (*4);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009
z 23. aprila 2009 o spolo¢nych pravidlach a normach pre orga-
nizacie vykonavajuce inSpekcie a prehliadky lodi (°);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 392/2009
z 23. aprila 2009 o zodpovednosti osobnych prepravcov
v preprave po mori v pripade nehod (°);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/45/ES zo 6. maja
2009 o bezpecnostnych pravidlich a normach pre osobné
lode (7);

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 530/2012
z 13. juna 2012 o urychlenom zavedeni konstrukénych poziada-
viek na dvojity alebo ekvivalentny trup pre ropné tankery s jedno-
duchym trupom (®);

nariadenie Komisie (EU) &. 788/2014 z 18. jula 2014, ktorym sa
stanovuju podrobné pravidla na ukladanie pokut a pravidelnych
sankcii a odnimanie uznania organizdcidm vykonévajlicim
inSpekcie a prehliadky lodi podla ¢lankov 6 a 7 nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 (°);

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/90/EU z 23. jula
2014 o vybaveni namornych lodi a o zruseni smernice Rady
96/98/ES (19).

EU L 131, 28.5.2009,
EU L 131, 28.5.2009,
EU L 131, 28.5.2009,
EU L 131, 28.5.2009,
EU L 131, 28.5.2009,
EU L 131, 28.5.2009,
EU L 163, 25.6.2009,
EU L 172, 30.6.2012,
. EU L 214, 19.7.2014,
. EU L 257, 28.8.2014,
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Clanok 3

Zriadenie vyboru

1. Komisii bude poméhat’ Vybor pre bezpecnost’ na mori a pre zabra-
nenie zneCistovania z lodi (dalej len ,,COSS®).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na jeho clanok 8.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
stanovuje na jeden mesiac.

Clanok 4

Zaclenenie zmien a doplnkov medzinarodnych nastrojov do prava
spolo¢enstva

Na tcely pravnych predpisov spoloCenstva v oblasti ndmornej dopravy
pouzitelnymi medzinarodnymi nastrojmi su tie nastroje, ktoré nadobudli
platnost’, vratane ich poslednych zmien a doplnkov, s vynimkou zmien
a zmien a doplnkov vynatych z rozsahu pdsobnosti pravnych predpisov
spolocenstva v oblasti namornej dopravy na zaklade postupu kontroly
zhody stanoveného c¢lankom 5.

Cldanok 5
Postup kontroly zhody

1. Na ucely tohto nariadenia a z hladiska znizenia rizika kolizie
medzi pravnymi predpismi spolocenstva v oblasti ndmornej dopravy
a medzinarodnymi nastrojmi, Clenské Staty a Komisia formou koordi-
nacnych stretnuti a/alebo inou formou spolupracuji, aby bol v pripade
potreby stanoveny spoloc¢ny postoj alebo pristup na prislusnych medzi-
narodnych forach.

2. Tymto sa ustanovuje postup kontroly zhody, aby sa z rozsahu
pdsobnosti pravnych predpisov spolocenstva v oblasti namornej dopravy
vylucila kazd4d zmena a doplnok medzindrodného néstroja len vtedy,
ked’ na zaklade hodnotenia Komisie je zrejmé riziko, ze medzinarodné
zmeny alebo doplnky v rameci rozsahu pdsobnosti nariadeni alebo
smernic uvedenych v clanku 2 ods. 2 znizia dosiahnuta droven
namornej bezpecnosti, zabranenia zneCistovania mori alebo ochrany
zivotnych a pracovnych podmienok na palube lodi v pravnych pred-
pisoch spolocenstva v oblasti namornej dopravy alebo s nou budu
nezlucitelné.

Postup kontroly zhody sa moéze pouzit vyhradne s cielom zmien
a doplnkov pravnych predpisov spoloCenstva v oblasti namornej
dopravy v oblastiach, pre ktoré plati vyslovne regulacny postup,
a striktne v ramci vykonu vykonavacich prdvomoci prenesenych na
Komisiu.

3. Za okolnosti uvedenych v odseku 2 postup kontroly zhody zacne
Komisia, ktora v pripade potreby moze konat' na ziadost' ¢lenského
Statu.

Komisia bezodkladne po prijati zmien a doplnkov medzinarodnych
nastrojov predlozi COSS navrh opatreni s cielom vylicenia prislusnej
zmeny a doplnku z rozsahu platnosti prislusného pravneho predpisu
spolocenstva.
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Postup kontroly zhody, v pripade potreby vratane postupov ustanove-
nych v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES, sa ukon¢i minimalne
jeden mesiac pred uplynutim doby stanovenej medzinarodne pre tichy
suhlas prislusnych zmien a doplnkov alebo predpokladanym datumom
nadobudnutia G¢innosti uvedenej zmeny a doplnku.

4.V pripade rizika popisaného v prvom pododseku odseku 2 sa
pocas trvania postupu kontroly zhody ¢lensky $tat zdrzi kazdej inicia-
tivy tykajucej sa zaclenenia zmeny a doplnku do vnutroStatnych prav-
nych predpisov alebo uplatiovania zmeny a doplnku medzinarodného
nastroja.

Clénok 6

Informacie

Vsetky relevantné zmeny a doplnky medzinarodnych néstrojov, ktoré sa
maju zaclenit do pravnych predpisov spolocenstva v oblasti namornej
dopravy v stlade s ¢lankami 4 a 5, sa na informacné Ucely uverejnia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Clénok 7

Pravomoci COSS a zmeny

COSS vykonava svoje pravomoci, ktoré si mu zveren¢ na zéklade
platnych pravnych predpisov Unie v oblasti namornej dopravy.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
7a, ktorymi sa meni ¢lanok 2 bod 2 s cielom zaradit' odkaz na pravne
akty Unie, ktorymi sa COSS zverujii pravomoci a ktoré nadobudli
platnost’ po prijati tohto nariadenia.

Clanok 7a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené¢ v clanku 7 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 26. jala 2019. Komisia
vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devét
mesiacov pred uplynutim tohto pétrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesi voéi takémuto predizeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 moéze Eurdopsky parla-
ment alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda uginnost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v niom
urCeny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli uc¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi
urenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v sulade so zasadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava (1).

() U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sicasne Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 7 nadobudne t¢innost, len ak
Euroépsky parlament alebo Rada voéi nemu nevzniesli namietku v lehote
dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parla-
ment a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

Clénok 8
Zmeny a doplnky nariadenia (EHS) ¢. 613/91

Nariadenie (EHS) & 613/91 sa tymto meni a dopiia takto:
1. Clanok 1 pism. a) sa nahradza takto:

»a) ,Dohovory‘ znamenaji Medzinarodny dohovor o bezpecnosti
zivota na mori (1974 Solas), Medzinarodny dohovor o nakla-
dovej znacke (LL66) a Medzinarodny dohovor o zabraneni
zne€istovania z lodi (Marpol 73/78) v ich aktualizovanom
zneni a vztahujuce sa rezolucie zavdzného charakteru prijaté
Medzinarodnou namornou organizaciou (IMO).*

2. Clanky 6 a 7 sa nahradzajt takto:

., Clanok 6

1.  Komisii bude pomahat Vybor pre bezpe¢nost’ na mori a pre
zabranenie zneCistovania z lodi (COSS) ustanoveny podla clanku 3
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5.
novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost’ na mori
a pre zabranenie znecistovania z lodi (COSS) (*).

2. Kde sa uvadza odkaz na tento odsek, budu sa uplatiovat’
¢lanky 5 a 7 rozhodnutia Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym
sa ustanovuju postupy vykonu vykonavacich pravomoci prenesenych
na Komisiu (*¥*) so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Doba uréena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je stano-
vena na dva mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 7

Zmeny a doplnky medzinarodnych nastrojov uvedenych v ¢lanku 1
sa mozu vylucit’ z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia podla ¢lanku
5 nariadenia (ES) ¢. 2099/2002.

*) U, v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1.
(**) U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.*

Cldnok 9
Zmeny a doplnky nariadenia (ES) ¢. 2978/94

Nariadenie (ES) & 2978/94 sa tymto meni a dopliia takto:
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1. Clanok 3 pism. g) sa nahradza takto:

»2) ,Marpol 73/78° znamend Medzinarodny dohovor o zabraneni
zne€istovania z lodi z roku 1973, zmeneny a doplneny proto-
kolom z roku 1978, ktory sa k nemu vztahuje, v ich aktualizo-
vanych zneniach.®

2. Clanok 6 sa doplia o tento odsek:

»Zmeny a doplnky medzindrodnych néstrojov uvedenych v ¢lanku 3
sa mozu vylacit’ z rozsahu platnosti tohto nariadenia podl'a ¢lanku 5
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5.
novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost’ na mori
a pre zabranenie znecistovania z lodi (COSS) (*).

) U. v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1.“

3. Clanok 7 sa nahradza takto:

., Clanok 7

1.  Komisii bude pomahat Vybor pre bezpe¢nost’ na mori a pre
zabranenie znecCistovania z lodi (COSS), ustanoveny podla ¢lanku 3
nariadenia (ES) ¢. 2099/2002.

2. Kde sa uvadza odkaz na tento odsek, budi sa uplatiiovat’
¢lanky 5 a 7 rozhodnutia Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym
sa ustanovuju postupy vykonu vykonavacich pravomoci prenesenych
na Komisiu (*) so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Doba urc¢ena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je stano-
vena na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

*) U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.«

Clanok 10
Zmeny a doplnky nariadenia (ES) ¢. 3051/95
Nariadenie (ES) ¢. 3051/95 sa tymto meni a dopliiia takto:
1. Clanok 9 sa dopiia o tento pododsek:
»Zmeny a doplnky medzindrodnych néstrojov uvedenych v ¢lanku 2
sa mozu vylucit’ z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia podla ¢lanku
5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5.

novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost’ na mori
a pre zabranenie znecistovania z lodi (COSS) (*).

*) U. v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1.

2. Clanok 10 sa nahradza takto:

., Clanok 10

1. Komisii bude pomahat Vybor pre bezpe¢nost’ na mori a pre
zabranenie znecistovania z lodi (COSS), ustanoveny podla ¢lanku 3
nariadenia (ES) ¢. 2099/2002.
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2. Kde sa uvadza odkaz na tento odsek, budu sa uplatiiovat’
¢lanky 5 a 7 rozhodnutia Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym
sa ustanovuju postupy vykonu vykonavacich pravomoci prenesenych
na Komisiu (*) so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Doba urc¢ena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je stano-
vena na dva mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

*) U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.«

Clanok 12
Nadobudnutie u¢innosti
Toto nariadenie nadobudne Gc¢innost’ 20. den odo dna jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdopskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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